NOIZEBARRIER MICRO CLEANING KIT

Stay hygienic with the NoizeBarrier® Micro Cleaning Kit. Kit includes vial with
filter changing tool, filters and cleaning brush.
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Attributes

Name: NOIZEBARRIER MICRO CLEANING KIT
Manufacturer: OTTO ENGINEERING

Product no.: 100044030

Mfr. No.: C807549

Style: Accessories

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 51mm

UPC: 766234680585

Item details

Made in USA
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NOIZEBARRIER MICRO CLEANING KIT
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Das NoizeBarrier® Micro Cleaning Kit wurde entwickelt, um die Hygiene und Leistung lhrer Gehdérschutzprodukte zu
gewahrleisten. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um einen sicheren und effektiven Gebrauch
des Produkts zu gewdhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das NoizeBarrier® Micro Cleaning Kit nur gemaf den Anweisungen in dieser Anleitung.

® Halten Sie das Kit aul3erhalb der Reichweite von Kindern, um das Risiko von Verletzungen oder
versehentlichem Gebrauch zu vermeiden.

® Uberpriifen Sie regelmaRig die Komponenten des Kits auf Abnutzung oder Beschadigung.

® Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder den Verkaufer.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass Sie beim Wechseln der Filter die Anweisungen des Herstellers befolgen.

® Verwenden Sie die Reinigungsbirste nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Beschédigungen an den
Gehorschutzprodukten zu vermeiden.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen oder spitzen Gegenstanden wahrend der Nutzung des Kits.

® Lagern Sie das Kit an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung und andere Schéaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Filterwechsel:

* Offnen Sie das Flaschchen mit dem Werkzeug zum Wechseln der Filter.
® Entfernen Sie den alten Filter vorsichtig aus dem Gehdérschutz.
® Setzen Sie den neuen Filter mit dem Werkzeug ein und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.

2. Reinigung:

® Verwenden Sie die Reinigungsbiirste, um Schmutz und Ablagerungen von den Gehérschutzprodukten

zu entfernen.
® Reinigen Sie die Birste regelmaRig, um eine hygienische Anwendung zu gewahrleisten.

3. Uberpriifung:

® Uberprifen Sie nach der Reinigung und dem Filterwechsel, ob alle Teile ordnungsgeman installiert

sind.
® Testen Sie den Gehdrschutz, um sicherzustellen, dass er gut sitzt und keine Geréusche eindringen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alte Filter und beschadigte Teile gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
® Das NoizeBarrier® Micro Cleaning Kit sollte nicht im Hausmdill entsorgt werden. Informieren Sie sich tUber
spezielle Recyclingmoglichkeiten in lhrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des NoizeBarrier® Micro Cleaning Kits wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Verkaufer. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um eine
sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.



NOIZEBARRIER MICRO CLEANING KIT Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the NoizeBarrier® Micro Cleaning Kit. This kit is designed to help you maintain the hygiene
and functionality of your ear muff accessories. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the NoizeBarrier® Micro Cleaning Kit by following the instructions provided.
Be aware of potential hazards associated with the use of cleaning tools and materials.

Always keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the cleaning kit for any purpose other than intended cleaning of ear muff accessories.

Handle all tools and components with care to avoid injury.

Avoid using excessive force when changing filters or using the cleaning brush to prevent breakage.

Ensure that the cleaning area is dry and free of clutter to prevent accidents.

If you experience any discomfort or allergic reaction while using the cleaning kit, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparing for Use

® Gather all components of the NoizeBarrier® Micro Cleaning Kit: the vial, filter changing tool, filters, and
cleaning brush.
® Ensure that your work area is clean and welllit.

2. Changing Filters
® Open the vial and remove the old filter using the filter changing tool.

® Dispose of the old filter according to local waste disposal regulations.
® [nsert a new filter into the vial, ensuring it is securely in place.

3. Cleaning the Ear Muff Accessories
® Use the cleaning brush to gently remove any dirt or debris from the ear muff surfaces.

® Avoid using any harsh chemicals or abrasive materials that could damage the ear muffs.
® After cleaning, ensure that the ear muffs are completely dry before use.

4. Storing the Kit

® After use, store the NoizeBarrier® Micro Cleaning Kit in a cool, dry place.
® Keep the kit out of reach of children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of old filters and any other waste materials in accordance with local regulations for hazardous waste.
® Do not dispose of the kit components in regular household waste unless specified.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the NoizeBarrier® Micro Cleaning Kit, please reach out to the designated EU
contact point provided with your product packaging or visit the official website for support.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your NoizeBarrier® Micro
Cleaning Kit. Thank you for your attention to safety!



Guide de sécurité pour le Kit de Nettoyage
NoizeBarrier® Micro

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Nettoyage NoizeBarrier® Micro d'OTTO ENGINEERING. Ce guide a pour but de vous
fournir des informations essentielles sur I'utilisation en toute sécurité de ce produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant de commencer a utiliser le kit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement I'état du kit et remplacez les filtres usés.

Ne laissez pas le kit & la portée des enfants.

En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser le kit si vous constatez des dommages visibles sur les composants.
Evitez de mouiller le flacon ou l'outil de changement de filtre.

Utilisez uniguement les filtres fournis dans le kit pour garantir une performance optimale.
Ne pas utiliser le kit & des fins autres que celles pour lesquelles il a été congu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation du kit:

® Quvrez le flacon et vérifiez que I'outil de changement de filtre est en bon état.
® Assurezvous d'avoir les filtres neufs a portée de main.

2. Changement de filtre:

® Utilisez l'outil de changement de filtre pour retirer le filtre usé.
® |nsérez un nouveau filtre en vous assurant qu'il est bien en place.
®* Fermez le flacon apres avoir effectué le changement.

3. Nettoyage:

® Utilisez la brosse de nettoyage pour enlever la poussiére et les débris des surfaces.
® Ne pas immerger la brosse dans I'eau ou tout autre liquide.

4. Stockage:

® Conservez le kit dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil.
® Gardez le kit hors de portée des enfants.

Instructions de mise au rebut

® |esfiltres usés doivent étre jetés conformément aux réglementations locales sur les déchets.

® Ne jetez pas le kit dans le feu ou dans I'eau, car cela pourrait causer des blessures ou des dommages
environnementaux.

® Consultez les services de gestion des déchets de votre localité pour des instructions spécifiques sur
I'élimination.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact

européen approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres informations pertinentes a portée de main
pour faciliter le processus.



Veuillez noter que le respect des consignes de sécurité est essentiel pour garantir une utilisation sdre et efficace de
votre Kit de Nettoyage NoizeBarrier® Micro. Si vous rencontrez des produits défectueux ou dangereux, veuillez les
signaler aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il NoizeBarrier®
Micro Cleaning Kit

Introduzione

Grazie per aver scelto il NoizeBarrier® Micro Cleaning Kit di OTTO ENGINEERING. Questo kit & progettato per
mantenere i tuoi dispositivi igienici e funzionanti al meglio. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il kit solo per gli scopi previsti.

Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Non utilizzare il kit se € danneggiato o mancante di parti.

Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danneggiamento.

In caso di contatto con sostanze chimiche, segui le istruzioni di sicurezza fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il flacone e gli strumenti solo come indicato nelle istruzioni.
Non ingerire alcun componente del kit.

Indossa guanti protettivi se necessario durante la pulizia.

Evita di spruzzare il liquido di pulizia negli occhi o sulla pelle.

Non utilizzare il kit in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e asciutta.
® Raccogli tutti i componenti del kit: flacone, strumento per la sostituzione dei filtri, filtri e spazzola per la
pulizia.

2. Utilizzo del Flacone:

® Riempi il flacone con il liquido di pulizia raccomandato, seguendo le istruzioni del produttore.
® Agita bene il flacone prima dell'uso.

3. Sostituzione dei Filtri:
® Utilizza lo strumento fornito per rimuovere il filtro usato.
® [nserisci un nuovo filtro seguendo le indicazioni di posizionamento corretto.
® Assicurati che il filtro sia ben fissato prima di utilizzare il dispositivo.
4. Pulizia:
® Utilizza la spazzola per rimuovere polvere e detriti dai componenti.

® Spruzza il liquido di pulizia sulle superfici e pulisci con un panno morbido.
® |ascia asciugare completamente prima di riporre il kit.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il kit 0 i suoi componenti nei rifiuti domestici.
® Contatta il tuo comune per informazioni su centri di raccolta o smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito ufficiale di
OTTO ENGINEERING per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del NoizeBarrier® Micro Cleaning
Kit. La tua sicurezza € la nostra priorita. Se hai dubbi o domande, non esitare a cercare assistenza.



NOIZEBARRIER MICRO CLEANING KIT
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa NOIZEBARRIER® Micro Cleaning Kitin kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua
pitamaan kuulosuojaimesi puhtaina ja hygieenisina. Lue alla olevat turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain kuulosuojainten puhdistamiseen.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki osat ovat kunnossa ennen kayttoa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

® Kayta suodattimen vaihtotyOkalua varovasti, jotta et vahingoita suodattimia tai muita osia.
® Puhdistusharjaa kaytettdessa valta liiallista painetta, jotta et vahingoita kuulosuojainta.

® Varmista, ettd puhdistusaineet eivat ole myrkyllisia tai haitallisia.

* Ala kayta tuotetta, jos olet allerginen sen materiaaleille.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Puhdistaminen:

Poista suodatin kuulosuojainmallista.

Kayta suodattimen vaihtotytkalua suodattimen irrottamiseen.

Puhdista kuulosuojain puhdistusharjalla ja varmista, etta kaikki lika on poistettu.
Asenna uusi suodatin paikoilleen.

2. Siilytys:

® Sailyta tuote kuivassa ja viileassa paikassa.
® Varmista, ettd tuote on suojattu suoralta auringonvalolta.

3. Kaytto:

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
® Varmista, ettd kuulosuojaimet ovat puhtaat ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt suodattimet ja muut osat paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, ellei se ole sallittua.

Lisatietoa ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoa tai tukea, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Tarkista myds EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etté valitsit NOIZEBARRIER® Micro Cleaning Kitin. Turvallinen ja tehokas kayttd varmistaa parhaan
mahdollisen suojan kuuloasi varten.



Sakerhetsinstruktioner for NoizeBarrier® Micro
Cleaning Kit

Introduktion

Tack for att du valt NoizeBarrier® Micro Cleaning Kit fran OTTO ENGINEERING. Detta kit &r utformat for att hjalpa
dig att halla dina horselskydd rena och i gott skick. Folj dessa sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker och
effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast de verktyg och komponenter som ingar i kitet.

Undvik att anvanda produkten om du marker nagra skador pa filtren eller rengéringsborsten.
Rengor endast i en torr milj6 for att undvika elektriska risker.

Folj noggrant instruktionerna for filterbyte for att sékerstélla korrekt installation och funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Settill att du har en ren och torr arbetsyta.
* Samla alla verktyg och komponenter fran kitet.

2. Filterbyte:
® Ta bort det gamla filtret fran horselskyddet.
® Placera det nya filtret i horselskyddet, se till att det sitter ordentligt.
® Kontrollera att inga delar av det gamla filtret finns kvar.
3. Rengdring:
® Anvand rengoringsborsten for att ta bort skrap och smuts fran horselskyddet.

® Rengor forsiktigt utan att skada ytorna.
® Forvara rengoringsborsten pa en torr plats efter anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera anvanda filter och rengdringsmaterial i enlighet med lokala avfallsregler.
¢ Atervinn férpackningar och andra material dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om NoizeBarrier® Micro Cleaning Kit, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangliga fér snabbare
hjalp.



